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WARNING
BE

Verletzungsgefahr durch

hochspringenden Teleskop-

hebell!

B Teleskophebel nicht nach
unten driicken, sondern
entfernen.
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Risk of injury by spring-loa-

ded telescopic arm!

H Do not push telescopic
arm down without door
attached.
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480 - 549 mm KH x 0.3 - 28 mm
550 - 1.040 mm KH x 0.3 - 57 mm
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KH Korpushéhe / Carcase height / Hauteur corps de meuble /
Altezza del corpo mobile / Altura del cuerpo de mueble
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Verletzungsgefahr durch

hochspringenden Teleskop-

hebel!

M Teleskophebel nicht nach
unten driicken, sondern
entfernen.
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Risk of injury by spring-loa-

ded telescopic arm!

H Do not push telescopic
arm down without door
attached.
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BG OnacHOCT OT HapaHABaHe Npu NoBAWUraHe Ha TeneckonuyHata onopa Aa He ce HaTMCKa Hazony, a Aa ce
TeneckonuyHara onopa! OTCTpaHABa.

Cs Nebezpeci zranéni z divodu vystrelujiciho teleskopu! Netlacte teleskop smeérem dold, nybrz ji odstrarite.

DA ANl L TO S ECD Veel Gy Teleskopstang ma ikke trykkes nedad, men fiernes.
teleskopstang!

DE Verletzungsgefahr durch hochspringenden Teleskophebel! Teleskophebel nicht nach unten driicken, sondern entfernen.

EL IE ,m)‘SOKomKO HTIPOTOO UTIOPE! V& TIETOXTE! TIPOG TX Mnv OTIPOXVETE TTPOG TX KXTW TO TNAECKOTTIKO UTTPATCO.
EMAVW KA VO TIPOKOAECEI TPXUPOTIOUO.

EN Risk of injury by spring-loaded telescopic arm! Do not push telescopic arm down without door attached.

ES Peligro de lesiones por salto de la palanca telescépica. No apretar la palanca telescopica hacia abajo, si no retirarlo.

ET Teleskoophoob voib viskuda les ja pohjustada trauma Ara témba alla teleskoophooba.

Fl Loukkaantumisvaara — varsi voi ponnahtaa yldspain! Ala paina vartta alaspain, vaan se pitia poistaal

FR Risque de blessure en cas de relevage brusque du bras Ne pas pousser le bras télescopique vers le bas, mais le
télescopique ! retirer.

HR Opasnost od ozljeda uslijed teleskopske poluge koja iskace! Iﬁ:gilﬁgpsm PEUEY 3 P R e s, Ve g

HU Sérilésveszély a felugrd teleszképos emelékar miatt! A teleszkdépos emelkart nem szabad lefelé nyomni!

IT Pericolo di lesioni a causa del possibile scatto verso I'alto Non spingere la leva telescopica verso il basso, altrimenti
della leva telescopica! rimuoverlo.
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LT Teleskopinis svertas gali atSokti ir rimtai suzeisti. Niekada nespauskite Zemyn sverto.

LV Telc_eskop|ska|s kronsteins var strauji atvérties uz augSu un Nespiediet uz leju teleskopisko kronsteinu.
radit traumu.

NL Erlrsr:(':o i ST Cler @O e ST 2 ElEEEaEee Telescopische arm niet naar onder duwen maar verwijderen.

' -

NO Kraftig fjserpakke. Fare for skade ! ISIT(krz s;)ress teleskoparmen ned | Demonter for montering av

PL Nlebez,pl_eczenstwo zranienia przez gwattownie unoszacy sie Nie opuszczaé podnonika teleskopowego.
podnos$nik teleskopowy!

PT Perigo de ferimento, devido ao brusco salto da alavanca Né&o pressionar a alavanca telescépica para baixo, mas sim
telescépica. removeé-la.

RO Pencolpe ranire prin bratul telescopic aflat sub tensiunea Nu apasati in jos bratul telescopic, ci indepartati-|.
produsa de arcuri! ; ; !

RU CyLuecTByeT 0nacHOCTb TpaBMbl BbICKAKMBAIOLLMM BBEPX He nasute Ha TeneckonuuecKkui polyar BHK3. B cnyyae
TENECKOMUYECKUM pblyarom! Heo6X0AMMOCTH UX cnedyeT CHUMATb.

SK Riziko poranenia kvéli vyskakujicemu teleskopu! Netlacte teleskop smerom dole, ale ich odstrante.

SL Nevarnost poskodbe zaradi teleskopske rocice, ki lahko Teleskopske rocice ne potiskajte navzdol, ampak ga
odskodi! odstranite.

SR Opasnost od povreda usled iskakajuce teleskopske poluge! Teleskopsku polugu ne pritiskati nadole, ve¢ skinuti.

sV Skaderisk vid obelastad teleskoparm! Tryck inte ned teleskoparmen, utan ta bort den.

TR Teleskopik kol sigrayabilecegi i¢in yaralanma tehlikesi! Teleskopik kol asadi dogru bastiriimamalidir, ¢ikariimahdir.

UK 3arposa TpaBMyBaHHA 3 MPUYUHK PI3KOro MiAHIMAHHA He onyckat 210 HK3y TeneckoniuHuii Baxkins. Moro
TENECKOMIYHOro BaXkento! HeoOXiAHO 3HATH.
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